Polski:
Instrukcja obstugi:
Uzytkowanie:

1. Upewnij sie, ze miejsce montazu (np. sufit, drzewo lub belka) jest wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymadé
obcigzenie hamaka lub hustawki.

2. Zamocuj karabinczyk zgodnie z instrukcja, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane.
3. Sprawdz stabilnos¢ i bezpieczeristwo mocowania przed kazdorazowym uzyciem.
Pielegnacja:
®  Regularnie sprawdzaj elementy mocujgce pod katem uszkodzen, takich jak pekniecia, korozja czy deformacje.
e Oczys¢ karabinczyk wilgotng Sciereczka i osusz go, aby zapobiec rdzewieniu.
e Unikaj przechowywania produktu w wilgotnych miejscach.
Utylizacja:

®  Zuzyty lub uszkodzony produkt oddaj do punktu recyklingu metali zgodnie z lokalnymi przepisami.

English:
User Manual:
Usage:

1. Ensure the mounting surface (e.g., ceiling, tree, or beam) is strong enough to support the weight of the hammock
or swing.

2. Attach the carabiner as instructed, ensuring all components are securely fastened.

3. Check the stability and safety of the attachment before each use.

o  Regularly inspect the hardware for damage such as cracks, corrosion, or deformation.
e  C(Clean the carabiner with a damp cloth and dry it to prevent rust.
e Avoid storing the product in damp environments.

Disposal:

e  Dispose of worn or damaged products at a metal recycling facility in accordance with local regulations.

Cestina:
UZivatelska prirucka:
Pouziti:

1. Ujistéte se, Ze montdzni povrch (napt. strop, strom nebo nosnik) je dostate¢né pevny, aby unesl zatéZ houpaci sité
nebo houpacky.

2. Pripevnéte karabinu podle pokynl a ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou spravné upevnény.

3. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stabilitu a bezpecnost upevnéni.



Udrzba:
e  Pravidelné kontrolujte upevriovaci prvky, zda nejsou poskozené, napr. praskliny, koroze nebo deformace.
e  (istéte karabinu vihkym hadfikem a osuste ji, abyste zabranili korozi.
e  Skladujte produkt na suchém misté.

Likvidace:

®  Poskozeny nebo opotiebovany produkt odneste do recyklacniho centra na kov v souladu s mistnimi predpisy.

Slovensky:
Pouzivatel'ska prirucka:
Pouzitie:

1. Uistite sa, Ze montazny povrch (napr. strop, strom alebo nosnik) je dostatoéne pevny, aby uniesol zataz hojdace;j
siete alebo hojdacky.

2. Pripevnite karabinu podlia pokynov a skontrolujte, i su vSetky ¢asti spravne upevnené.
3. Pred kazdym pouZitim skontrolujte stabilitu a bezpe¢nost upevnenia.
Udriba:
e Pravidelne kontrolujte upeviiovacie prvky na poskodenie, ako su praskliny, korézia alebo deformacie.
e  Karabinu Cistite vihkou handri¢kou a osuste ju, aby ste zabranili korozii.
e  Skladujte produkt na suchom mieste.
Likvidacia:

o  Poskodeny alebo opotrebovany produkt odovzdajte do recyklacného centra na kov v sulade s miestnymi
predpismi.

Deutsch:
Bedienungsanleitung:
Verwendung:

1. StellenSiesicher, dass die Befestigungsflache (z. B. Decke, Baum oder Balken) stabil genug ist, um das Gewicht der
Hangematte oder Schaukel zu tragen.

2. Befestigen Sie den Karabiner gemaR der Anleitung und tUberpriifen Sie, ob alle Teile sicher angebracht sind.

3. Uberpriifen Sie die Stabilitit und Sicherheit der Befestigung vor jeder Benutzung.

e Uberpriifen Sie regelméaRig die Befestigungselemente auf Schiden wie Risse, Korrosion oder Verformungen.
e  Reinigen Sie den Karabiner mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie ihn, um Rost zu vermeiden.
e lLagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort.

Entsorgung:

e  Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Produkte in einem Recyclingzentrum fiir Metall gemaR den ortlichen
Vorschriften.



YKpaiHcbKa:
IHCTPYKLLiA 3 BUKOPUCTAHHA:
BuKopuctaHHA:

1. [epeKoHaiTecs, WO Micue KpinieHHa (Hanpuknag, ctens, AepeBo Ym 6anka) 4OCTaTHLO MilHe, Wob BUTpUMaTH
Bary ramaka Yv roganku.

2. 3akKpinitTb KapabiH BiANOBIAHO 40 IHCTPYKLjM, NEPEKOHABLUMCD, LLLO BCi e/leMeHTM HagiliHO 3adiKCoBaHi.

3. [lepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM NepesipaiiTe cTabiNbHICTL Ta 6e3neKy KpinaeHHs.

®  PerynsapHo nepesipanTe KPinaeHHsA Ha HAfBHICTb MOLWWKOAKEHb, TAKUX AK TPILLMHM, KOpo3ia um gedopmaiis.
o [IpoTupalite KapabiH BOMIOrOK TKAHWHOK Ta BUCYLYMTE 1oro, Wwo6b 3anobirtm ipxi.
e 36epiraiiTe NPOAYKT Yy CYXOMY MicLyj.

YTunisauia:

® VY pa3si nowkoaxeHHA abo 3HOWeEHHA 3aaiTe BUPIO A0 NYHKTY Nnepepobku meTanis 3rigHo 3 MicLLEeBUMMU
npasuaamu.

Romana:
Manual de utilizare:
Utilizare:

1. Asigurati-va cd suprafata de montaj (de exemplu, tavan, copac sau grinda) este suficient de solida pentru a sustine
greutatea hamacului sau a leaganului.

2. Atasati carabina conform instructiunilor, asigurandu-va ca toate componentele sunt fixate corespunzator.

3. \Verificati stabilitatea si siguranta prinderii inainte de fiecare utilizare.

e \Verificati periodic componentele pentru semne de deteriorare, cum ar fi fisuri, coroziune sau deformare.
e  Curatati carabina cu o carpa umeda si uscati-o pentru a preveni ruginirea.
e  Depozitati produsul intr-un loc uscat.

Eliminare:

e  Daca produsul este deteriorat sau uzat, duceti-l la un centru de reciclare a metalelor, conform reglementarilor
locale.

Magyar:
Hasznalati utmutato:
Hasznalat:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzitési felllet (pl. mennyezet, fa vagy gerenda) elég erés ahhoz, hogy elbirja a
flggdGagy vagy a hinta sulyat.

2. Rogzitse a karabinert az utasitdsok szerint, és ellendrizze, hogy minden alkatrész biztonsdgosan van-e rogzitve.



3. Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a rogzités stabilitasat és biztonsagat.

Karbantartas:
®  Rendszeresen ellendrizze a rogzitéelemeket repedések, korrdzié vagy deformacidk szempontjabdl.
e  Tisztitsa meg a karabinert nedves ruhaval, majd szaritsa meg a rozsdasodas elkeriilése érdekében.
e  Szaraz helyen tarolja a terméket.

Artalmatlanitas:

o  Ha atermék sérilt vagy elhasznalddott, adja le egy fém-Ujrahasznosité kdzpontban a helyi elGirasoknak
megfelelGen.

Bbvarapcku:
PbKOBOACTBO 3a ynotpeba:
Ynorpeba:

1. VYBepeTe ce, 4e MOHTaXKHaTa NOBBPXHOCT (Hamp. TaBaH, 4bPBO WM rPeaa) e A0CTaTbYHO 34PpaBa, 32 43 3L PN
TEr/0TO Ha XamaK MW JIIoNKa.

2. 3aKpeneTe KapabuHaTa cnopes UHCTPYKLMMTE, KaTo Ce YBEPUTE, YE BCUYKU KOMMOHEHTU Ca 34,0aBO 3aKpeneHu.
3. MposepsBaiiTe cTabUNHOCTTa M 6€30MNaCHOCTTA Ha 3aKpPenBaHeTO Npean BCAKO M3NON3BaHe.
MNopAapbrKKa:
®  Pef0BHO NpoBepsABauTe KOMMNOHEHTUTE 33 NOBPEAM KaTo NYKHATUHM, KOpo3ua unu aedopmaiuu.
e [louncTBaiTe KapabuHaTa C BNaXKHA Kbpna M s NoACylWaBanTe, 3a Aa NPeAOTBPaTUTE PbXKaa.
o  CbXxpaHaBaWTe NPOAYKTA HA CYXO MACTO.
U3xBbpnaHe:

e  AKO NPOAYKTHT € NoBpeseH WAu U3HOCEH, NpefaiiTe ro B NyHKT 3a PeLuKAMpaHe Ha MeTaan B CbOTBETCTBME C
MeCTHUTE pasnopesbu.

EAANVIKA:
Eyxewpido xpriong:
Xpron:

1. BeBowwBeite o6tLn emipdavela otepwong (m.x. opodr), SEvrpo 1 SoKOG) eival apKETA LoXUPN yLoL va avtEEeL To
Bdpog TNG awpag 1 TG KoUVLAG.

2. ITEPEWOTE TO KAPAUTIVEP cUMdwWvA HE TIG 08nyieg, BePatwvovtag OtL OAa Ta e€apTHUATA ElVOL CWOTA
Tomobetnpéva.

3. EAéyxete tn otabepotnta Kal tnv achalela TnG cLVSeong pLv amo kABe xprion.
Juvtipnon:
®  EAEyYETE TAKTIKA Ta efaptApaTa yia INLEC, 0w pwyHES, SLdBpwon 1 mapapopdWoELS.
o  KaBapiote TO KAPAUTIVED LE Eva UYPO TTOVL KL OTEYVWOTE TO YLOL VO OTTOTPEWPETE TN OKOUPLA.

e  AnoBnkeloTe TO MPOIOY OE ENPO EPOG.



AwBeon:

e  EQv TO Mpoiov eival KATECTPAUUEVO 1 GOBapUEVO, TAPASWOTE TO O KEVIPO AVOKUKAWONG UETAAAWY oUWV HE
TOUG TOTLKOUG KALVOVLOLLOUG.

Lietuviy:
Naudojimo instrukcija:
Naudojimas:

1. sitikinkite, kad tvirtinimo pavirsius (pvz., lubos, medis ar sija) yra pakankamai tvirtas, kad atlaikyty hamako ar
supynes svorj.

2. Prisekite karabing pagal instrukcijas, jsitikindami, kad visi komponentai yra tinkamai pritvirtinti.
3.  PriesS kiekvieng naudojima patikrinkite tvirtinimo stabilumg ir sauguma.
Priezidra:
e  Reguliariai tikrinkite komponentus, ar néra pazeidimy, tokiy kaip jtrikimai, korozija ar deformacijos.
e  Valykite karabing drégna Sluoste ir nusausinkite, kad iSvengtumeéte ridziy.
e  Llaikykite gaminj sausoje vietoje.
Salinimas:

e  Jei gaminys sugadintas ar nusidévéjes, pristatykite jj j metalo perdirbimo centrg pagal vietinius reikalavimus.

LatvieSu:
Lietosanas instrukcija:
Lietosana:

1. Parliecinieties, ka stiprinajuma virsma (pieméram, griesti, koks vai sija) ir pietiekami izturiga, lai noturétu Sapultikla
vai Spoles svaru.

2. Piestipriniet karabini saskana ar noradijumiem, parliecinoties, ka visi komponenti ir droSi nostiprinati.

3. Pirms katras lietoSanas parbaudiet stiprindjuma stabilitati un drosibu.

e  Regulari parbaudiet komponentus, vai nav bojajumu, pieméram, plaisu, korozijas vai deformaciju.
e  Notiriet karabini ar mitru dranu un nosusiniet, lai novérstu risésanu.
e Uzglabajiet izstradajumu sausa vieta.

Utilizacija:

e  Bojatu vai nolietotu izstradajumu nogadajiet metalu parstrades centra saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Suomi:
Kayttoohje:

Kaytto:



1. Varmista, etta kiinnityspinta (esim. katto, puu tai palkki) on riittdvan vahva kestamaan riippumaton tai keinun
painon.

2. Kiinnita karabiini ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta kaikki osat on kiinnitetty turvallisesti.

3. Tarkista kiinnityksen vakaus ja turvallisuus ennen jokaista kayttoa.

e  Tarkista saanndllisesti osat vaurioiden, kuten halkeamien, korroosion tai muodonmuutosten varalta.
e  Puhdista karabiini kostealla liinalla ja kuivaa se ruostumisen estamiseksi.
e  Sailyta tuote kuivassa paikassa.

Havittaminen:

e  Jos tuote on vaurioitunut tai tarpeeton, vie se metallinkierratyskeskukseen paikallisten saadosten mukaisesti.

Hrvatski:
Upute za uporabu:
Uporaba:

1. Provjerite je li povrSina za montazu (npr. strop, drvo ili greda) dovoljno ¢vrsta za podnosenje teZine vise¢e mreze ili
ljuljacke.

2. Pricvrstite karabiner prema uputama, pazeci da su svi dijelovi sigurno ucvrséeni.
3.  Prije svake uporabe provjerite stabilnost i sigurnost pri¢vrséenja.
Odrzavanje:
e  Redovito provjeravajte dijelove za oStecenja, poput pukotina, korozije ili deformacija.
e  Qdistite karabiner vlaznom krpom i osusite ga kako biste sprijecili hrdanje.
e Cuvajte proizvod na suhom mjestu.
Zbrinjavanje:

e  Ako je proizvod ostecen ili neupotrebljiv, odloZite ga u centar za reciklazu metala u skladu s lokalnim propisima.

Slovens¢ina:
Navodila za uporabo:
Uporaba:

1. Prepricajte se, da je povrSina za montaZo (npr. strop, drevo ali nosilec) dovolj mo¢na, da prenese tezo visece mreze
ali gugalnice.

2.  Pritrdite karabin v skladu z navodili in se prepricajte, da so vsi deli varno namesceni.
3. Pred vsako uporabo preverite stabilnost in varnost pritrditve.
Vzdrzevanje:
e  Redno pregledujte dele za poskodbe, kot so razpoke, korozija ali deformacije.
e  Qdistite karabin z vlazno krpo in ga osusite, da preprecite rjavenje.

e  Shranjujte izdelek na suhem mestu.



Odlaganje:

e (e je izdelek poskodovan ali ni ve¢ uporaben, ga odloZite v center za reciklaZo kovin v skladu z lokalnimi predpisi.

Frangais:
Manuel d’utilisation :
Utilisation :

1. Assurez-vous que la surface de fixation (ex. plafond, arbre ou poutre) est suffisamment solide pour supporter le
poids du hamac ou de la balangoire.

2. Fixez le mousqueton selon les instructions, en vérifiant que tous les composants sont correctement installés.
3. Vérifiez la stabilité et la sécurité de la fixation avant chaque utilisation.

Entretien :

e Inspectez régulierement les éléments pour détecter d’éventuels dommages, tels que des fissures, de la corrosion
ou des déformations.

o  Nettoyez le mousqueton avec un chiffon humide et séchez-le pour éviter la rouille.
e  Rangez le produit dans un endroit sec.
Elimination :

e  Encas de dommage ou de non-utilisation, apportez le produit a un centre de recyclage des métaux,
conformément aux réglementations locales.

Espaiiol:
Manual de usuario:

Uso:

1. Asegurese de que la superficie de fijacidn (por ejemplo, techo, arbol o viga) sea lo suficientemente resistente para
soportar el peso de la hamaca o el columpio.

2. Fije el mosqueton segun las instrucciones, asegurandose de que todos los componentes estén correctamente
instalados.

3. Verifique la estabilidad y seguridad de la fijacién antes de cada uso.
Cuidado:
e Inspeccione regularmente los elementos en busca de dafios, como grietas, corrosidén o deformaciones.
e Limpie el mosquetdn con un pafo himedo y séquelo para evitar la oxidacion.
e Almacene el producto en un lugar seco.
Eliminacién:

e S el producto estd dafiado o no se utiliza, reciclelo en un centro de reciclaje de metales segun las normativas
locales.



Svenska:
Anvandarmanual:
Anvandning:

1. Kontrollera att monteringsytan (t.ex. tak, trad eller bjalke) ar tillrackligt stark for att bara vikten av hangmattan
eller gungan.

2.  Fast karbinen enligt instruktionerna och se till att alla delar &ar korrekt monterade.
3. Kontrollera stabiliteten och sdkerheten for fastet fére varje anvandning.
Underhall:
e  Kontrollera regelbundet delarna fér skador som sprickor, korrosion eller deformationer.
®  Rengor karbinen med en fuktig trasa och torka den for att férhindra rost.
e  Forvara produkten pa en torr plats.
Avfallshantering:

®  Om produkten ar skadad eller inte anvands, lamna den till en atervinningsstation for metall enligt lokala
foreskrifter.

Portugués:
Manual de Instrugdes:
Utilizacao:

1. Certifique-se de que a superficie de montagem (ex. teto, arvore ou viga) é suficientemente resistente para
suportar o peso da rede ou balango.

2. Fixe o mosquetdo conforme as instrugdes, garantindo que todos os componentes estejam bem instalados.
3. Verifique a estabilidade e seguranga da fixagdo antes de cada uso.
Manutengao:
® Inspecione regularmente os componentes para identificar danos como rachaduras, corrosdo ou deformagées.
® Limpe o mosquetdo com um pano Umido e seque-o para evitar ferrugem.
e  Armazene o produto em um local seco.
Descarte:

e  (Caso o produto esteja danificado ou ndo seja mais utilizado, leve-o a um centro de reciclagem de metais,
conforme regulamentacdes locais.

Nederlands:
Gebruikershandleiding:
Gebruik:

1. Zorg ervoor dat het bevestigingsoppervlak (bijvoorbeeld plafond, boom of balk) stevig genoeg is om het gewicht
van de hangmat of schommel te dragen.

2. Bevestig de karabijnhaak volgens de instructies en controleer of alle onderdelen goed vastzitten.

3. Controleer de stabiliteit en veiligheid van de bevestiging voor elk gebruik.



Onderhoud:

e  Controleer regelmatig de onderdelen op schade, zoals scheuren, corrosie of vervormingen.
e  Reinig de karabijnhaak met een vochtige doek en droog deze om roest te voorkomen.

e  Bewaar het product op een droge plaats.

Verwijdering:

e Als het product beschadigd is of niet meer wordt gebruikt, lever het in bij een metaalrecyclingcentrum volgens de
lokale voorschriften.

Italiano:
Manuale d’uso:

Utilizzo:

1. Assicurati che la superficie di montaggio (es. soffitto, albero o trave) sia sufficientemente resistente per sostenere
il peso dell'lamaca o dell’altalena.

2. Fissa il moschettone seguendo le istruzioni, assicurandoti che tutti i componenti siano saldamente posizionati.
3. Controlla la stabilita e la sicurezza del fissaggio prima di ogni utilizzo.
Manutenzione:

e  Controlla regolarmente i componenti per verificare la presenza di danni come crepe, corrosione o deformazioni.

e  Pulisci il moschettone con un panno umido e asciugalo per evitare la formazione di ruggine.

e  Conserva il prodotto in un luogo asciutto.

Smaltimento:

e Incaso di danni o inutilizzo, porta il prodotto in un centro di riciclaggio dei metalli in conformita con le normative

locali.



